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Суета, воцарившаяся в доме с прибытием высоких гостей, 

могла посоперничать с ажиотажем в первый торговый день 

Великой ярмарки. От тишины и размеренности не осталось 

и следа.

В первый миг мне показалось, что духи штолен рассерди-

лись на меня и перенесли в другой, сумасшедший мир. Только 

лицезрение мрачной физиономии Алеста удержало меня от па-

дения на колени и замаливания грехов. Повлиять на эльфа зло-

памятные духи не могли, а мысли, что они договорились с Эста-

лианом, были крамольнее всех иных предположений.

— Началось, — кисло повторил эльф, медленно перебира-

ясь к стеночке.

— Дом выдержит? — практично осведомилась я. Мысли 

мои вились вокруг старшего эльфа. Что же должно было прои-

зойти, чтобы он не явился и не построил в три ряда подчинен-

ных. Гости? Слишком мелко. Магистр Реливиан был способен 

одним взглядом усовестить аудиторию, неужели не справился 

бы с обычными гостями? Но пол продолжал дрожать…

— Должен, — так же мрачно отозвался Алест и натянуто 

улыбнулся: — Не хотелось бы оказаться под завалами вместе 

с папиной свитой. Не так я мечтал жизнь закончить.
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— Вот и отлично.

Я потянулась и подошла к двери. Эльф не рискнул. При-

шлось самой выглядывать в коридор, ворочать головой и выби-

раться к лестнице.

— Ну что там? — не выдержал остроухий, подползая ко 

мне спустя две минуты. На коленках, приникая головой к ков-

ру и попой устремляясь в потолок.

— Еще не доползла, — шепотом озвучила очевидное я. В от-

личие от трусишки, я решила не позориться и не собирать пыль 

с пола. Вместо этого прилипла к стеночке и ни разу от нее не 

отлипла до самых перил. Тут уж пришлось перегруппироваться 

в упор лежа и едва-едва высунуть нос из-за угла.

В холле обнаружилась Мирабель, которая радостно повиз-

гивала и хватала одну из эльфиек за уши. Она липла к бедной 

женщине, как колючки лопуха, тормошила ее волосы, разру-

шая высокую прическу, и я не представляла, как бедное созда-

ние собирается избавляться от внезапного вредителя. Впрочем, 

улыбка на лице женщины и нежность, с которой та удерживала 

тяжелую малышку на руках, явно свидетельствовали о другом 

ее желании.

— Мирабель, покажи леди свою комнату, — нарушил како-

фонию выкриков магистр Реливиан.

— Брат, рад тебя видеть, — кивнул эльф не замеченному 

мною мужчине. Отвлекшись на семейную сцену, я не уделила 

ему должного внимания. Зато, судя по сбившемуся дыханию 

Алеста, младший эльф заметил только его.

Морально готовясь, я глубоко вдохнула и перевела взгляд 

на предел мечтаний среднестатистической обитательницы на-

шего курса для эльфонут… любительниц высокой эстетики. Па-

почка не уступал сыну в росте, но и каланчой его назвать язык 

не поворачивался. Было в нем что-то притягательное, несмотря 

на острую нужду в каблуках у дамы. Я даже вздохнула завистли-

во: наверняка не испытывает проблем с доставанием книг 

с верхней полки! Вторым пунктом притягательных качеств зна-

чились волосы. Блондинистые, как и у сына, длинные, гладкие 
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и шелковистые, как у порядочного эльфа. Так бы и получить их 

в свое безраздельное пользование с правом дальнейшей пере-

продажи. Это же сколько за эльфийский парик бы отвалили… 

Говорят, их даже моль не берет.

Мечтательное выражение на моем лице, кажется, испугало 

Алеста. Он глянул на меня с укоризной, как будто понял, о чем 

я думаю, и обреченно вздохнул. Пожав плечами, ибо лишние 

звуки могли нас выдать, я вернулась к прерванной оценке пред-

ставителя ушастых и едва не выдала нас с потрохами сладо-

страстными стонами.

Я хотела! О, как я хотела… Если бы в этот момент нас не 

разделял вероятный перелом конечностей, ничто не помеша-

ло бы мне сигануть вниз и повиснуть на эльфе. Повиснуть, об-

вить за шею, склониться к самому уху и спросить. Задать са-

мый сокровенный вопрос в жизни каждой девушки: кто 

посмел передрать этот фасон? Он же только осенью был пред-

ставлен в последней коллекции мастера Штрата. И что я вижу? 

Великолепный, выдерживающий арбалетный выстрел камзол 

красуется на остроухом, а вместо гномьих рун на манжетах 

и воротнике рубашки — какие-то финтифлюшки сомнитель-

ного качества.

Кажется, Алест что-то заподозрил. Не нужно было мне с та-

кой ненавистью смотреть на его родителя. Лучше бы притвори-

лась влюбленной. Вот только здравый смысл подсказал, что 

в таком случае Алест заподозрил бы неладное еще раньше и по-

старался бы утянуть меня в комнату для разъяснительной бесе-

ды. Духи штолен, что же Алест таким внимательным стал? 

Пусть бы привычно задумался и все пропустил. Духи, ну что 

вам стоит?

— Тари? — шепотом обратился эльф, перехватывая меня за 

запястье.

— Тс! — Вот еще! Нельзя позволять ему нарушить концен-

трацию — я тут мантры повторяю, чтобы не сорваться, а он вы-

дает наше присутствие из-за слабости характера.
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— Поздно! — обнаружил наше присутствие магистр Рели-

виан. Эсталиан, возлюби своего подопечного, чтобы сил не 

оставалось чужие засады раньше времени раскрывать. — Але-

станиэль, Антарина, спускайтесь. Отсюда вид лучше!

В последнем я даже не сомневалась. Еще бы он был там 

плох. Из холла выпрямившаяся фигура Алеста просматрива-

лась великолепно. От мятой пижамной штанины до шерстинок 

ковра, отпечатавшихся на щеке подельника. А уж не заметить 

сияющие смущением красные кончики ушей на белоснежном 

фоне истинно эльфийских волос не смог бы даже самый близо-

рукий эльф.

— Отец, — слабо проговорил Алест, позоря честь и досто-

инство настоящего гнома.

Скорбно возведя очи к потолку, я отработанным движени-

ем вытянулась по струнке и демонстративно отряхнулась. 

Взгляд эльфа перекочевал с сына на мою скромную персону. 

Но, видимо, ничего примечательного для эльфа в моем лице не 

оказалось, и он решил вернуться к созерцанию сына. В корне 

неверное решение.

— Позвольте доложить?! — хорошо поставленным голо-

сом, от которого даже Мирабель сбилась с рассказа, отрапорто-

вала я.

— Докладывай, — хмыкнул глава делегации, промышляв-

ший промышленным шпионажем.

— В преддверии прибытия высоких гостей нами было по-

лучено ответственное задание, о выполнении которого я бы хо-

тела отчитаться. По приказанию вышестоящего начальства…

Начальство в лице магистра Реливиана усмехнулось и под-

бадривающе кивнуло.

— …мы, студент первого курса отделения лингвостранове-

дение, специализация «гномы и гномье дело» Алестаниэль 

и студент первого курса отделения лингвострановедение, спе-

циализация «эльфоведение» Антарина, проверили результатив-

ность двух методик очищения предметов интерьера. «Гномьей 

особой», — я кивнула на Алеста, — и «эльфийской обыкновен-


